
MAJ 
20 P Bernardina 
21 T Feliks © 
22 S Julija, dev. 
23 C Rešnje Telo 
25 P Donacijan 3£ 
25 S Gregor VIT. 
27 N 2. pobink. 
27 P Beda C. pk. 
28 T Avguštin ® 
30 Č Kinč. grobov 
31 P Angela Mer. 
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Naziji vzeli 
mesto Calais 

Nazijski krogi napovedujejo, da se bo v kratkem podvzel 
napad na Anglijo. — Francosko inesto Calais zavzeto 
v nedeljo. — Pričakuje se vstop Italije. 

Berlin, Nemčija. — Nazi j -
ski krogi so v nedel jo z vso 
gotovostjo napovedovali, da je 
v na jb l iž j i bodočnosti pričako-
vati, da bo vojna prenesena 
naravnost na ozemlje, proti 
kateremu, pravijo, je naper je -
na glavna os cele vojne, na 
Angli jo samo. 

Že zda j je nemška armada 
v takem položaju, da t ako j 
lahko podvzame i zva jan je te-
ga velikega načr ta , ka j t i na j -
bližje f rancosko obrež je je 
docela v njenih rokah. Zad-
nji teden je bilo zavzeto o-
brežno mesto Boulogne, v ne-
deljo pa je padlo v nazi jske 
roke še mesto Calais. Na ta 
način loči Nemce od Angli je 
le angleški Kana l , ki je na 
tem mestu širok le 22 milj . 
Ta r azda l j a nff vzame aero-
planov več kakor osem minut. 

Istočasno so nazijski krogi 
povdarjal i , da so načrt i z Ita-
lijo že toliko dovršeni, da bo 
ta zaveznica Nemčije lahko 
stopila v vojno isti dan, ko bo 
nemška a rmada vdrla v An-
glijo. Delo bi se na ta način 
med n j ima razdel i lo: Med 

tem, ko bo Nemčija zaposlena 
na Angleškem, bo I tal i ja dala 
opravka francoskim silam. 

Pri tem povdar ja jo , da Ita-
lija ne bo imela preveč težke-
ga opravila, češ, da bo na j -
boljša četrtina f rancoska ar-
made zda j uničena v Belgiji, s 
čimer, da bo glavna uda rna 
moč te dežele zlomljena. 

V resnici j e ta del franco-
ske a rmade v Belgiji v skra j -
ni stiski. Okrog n je je nam-
reč nazi jska a rmada stvorila 
oklep "iz j e k l a in ognja , " ka-
kor pravi, ' da ni za njo dru-
gih izgledov kakor, da bo uni-
čena ali pa u je ta . Kakor se 
računa, je zno t ra j tega obro-
ča okrog pol milijona Fran-
cozov, poleg n j ih pa 200,000 
Angležev in 400,000 Belgij-
cev, to re j a rmada nad en mi-
lijon mož. Obroč okrog rije 
se vsak clan bol j oži, v n j e j 
sami pa istočasno narašča 
zmeda, ker ni več nikakih 
pravih zvez med posamezni-
mi oddelki. Tako je, pravi jo, 
n je usoda zapečatena, dasi na 
južni strani še vedno z vso 
l jutost jo poizkuša, 
obroč. 

RUSIJA ŠE VEDNO ZA-
GONETKA 

Oraseni, Rumu ni j a. — Ka-
l.o vlogo namerava igrati Ru-
sija v te j vojni, je še vedno 
zavito v meglo. Dočira se je 
pred neka j dnevi poročalo, da 
roncentr i ra svoje čete ob ru-
munski meji, se je pa zadnj i 
petek izvedelo, da o jačuje 
svojo mejo proti Nemčiji na 
b i v š e m pol jskem ozemlju. 
Možno je torej , da se končno 
še proti Nemčiji obrne. 

pre-
pozna" pravijo 

Anglija omilila pomorsko kontrolo nad Italijo. — To snub-
ljenje prišlo prepozno, pravijo Italijani. — Fašistična 
mladina kričala zahtevo po vojni. 

prebiti 

- 0 -

Katoliški list pri-
poroča mirno kri 

Chicago, III. — List The 
New World, ki je uradno gla-
silo chicaške nadškofi je , je v 
svoji izdaj i koncem tedna pri-
občil uredniški članek, ki je 
več kot na mestu v sedanjem 
času, ko nekater i vročekrvne-
ži bega jo prebivalstvo in bi 
n a j r a j e dane? potisnili Amen-
ko v vojno. Člankar pripor.>ča 
l judem, n a j ohrani jo mirno 
kri, predvsem pa, n a j ohrani 
Amerika svojo strogo nevtral-
nost. 

Gledati ne smemo samo na 
dejstva, ki nh imamo nepo-
sredno v tem času pred oč <v, 
povdar ja člankar, marveč mo-
ramo pogledati bolj globoko v 
prave vzroke vojne, in ti vzro-
ki ne izvirajo iz drugega ka-
kor iz, sovraštva. Tudi, če bi 
Amerika zda j stopila vmes, 
pravi, ter pomagala pobiti hit-
lerizem, vzroki vojne, nam-
leč sovraštvo, se s tem ne bo-
do odpravili, kakor se niso v 

letu 1918. Iz tega vzroka nuj -
no svetuje člankar, n a j ne vti-
ka Amerika svojih prstov 
vmes. 

"V koz jem imenu," pravi, 
"ustvari te si jasno razločeva-
nje v svojem razumu! Mi nI 
smo napadeni — n a š e hitre 
priprave ne pomen ja jo vojne 
pomenja jo , da se izognemo 
vojni — histeri ja nima mesta 
v teh dneh, ki zahtevajo trez-
ne misli in d e j a n j a — mi ni-
mamo nikake pete kolone, iz-
vzemši tistih, kater ih lakom-
nost in slepa panika bi posla-
la milijon sinov mater v smrt. 

o 
NAZIJI SE POLASTILI 

DIPLOMATSKIH PAPIRJEV 

LADJA ŠLA PO 
AMERIKANCE 

Ameriški parnik odplul v An-
glijo po Amerikance. 

New York, N. Y. — Ameri-
kanci, živeči v Angliji, ki so 
se vse doslej obotavljali, da bi 
se vrnili domov, so zašli te dni 
v panično nervoznost in na 
poslaništvo v Londonu so na-
pravili naravnost naval, da 
čimprej dobe vizo. Ker pa pri-
m a n j k u j e ladij , da bi te pre-
pl ašene 1 j u di. .čim na j hitre j e 
odpravili domov, je bila zad-
nj i petek iz New ..Yorka po-
slana neka potniška l ad ja po 
nje . Predno je odplula, so fe-
deralne oblasti natančno za-
slišale in preiskale vsako ose-
bo posadke posebe'j, obenem 
pa je ladj i bilo naročeno, da 
mora ponoči pluti razsvet l je-
na, podnevi pa z vidno vihra-
jočimi zastavami. 

NOV PREDLOG PROTI 
TUJEZEMCEM 

Washington, I). C. — V 
brezglavi paniki, k i . s e je po-
lastila te dni raznih osebnosti 
na vodilnih mestih zaradi ne-
varnosti pred takozvano "pe-
to kolono," namreč morebitni-
mi notranj imi prevratniki, po-
s t a j a jo žrtve v prvi vrsti tu-
jezemci in nevarnost grozi, da 
se začne v te j histeriji prega-
n j a n j e proti nedolžnim in ne-
škodljivim. Že doslej se je 
slišalo v kongresu število gla-
sov za ostre nastope proti tu-
je zemcev in to se utegne še 
stopnjevati . Med drugim je v 
senatu predlagal zadnj i petek 

ep senator Bridges iz N. H,, 
a j se prepove inozemcem 

vsako t rgovanje z orožjem ter 
astovalije in riošnja tega. 
redlog je si cen sam na stihi 

na mestu, nevarnost pa je v 
era, ker utegnejo biti z nj im 

zvezi brezobzirne preiskave 
in p r e g a n j a n j a . 

PO K A L S V E T U 
— Rim, I tal i ja . — Po zad-

njih Statistikah, ki izkazuje jo , 
koliko ima katera cerkev pri-
padnikov, se kaže, da je na 
svetu katoličanov 400 milijo-
nov. Za njimi pridejo moha-
medanci s 30G milijoni in bu-
disti z 221 milijoni. Protestan-
ti š te jejo 207 milijonov. 

_ Washington, D.. C. — Od 
4. do 6. juni ja se bo vršila tu-
k a j konferenca zastopnikov 
katoličanov, protestantov in 
Judov, na kateri se bo razmo-
trivalo vprašanje izboljšanja 
gospodarskih razmer in od-
pr a ve br e z p osle n ost i. 

— Pariz, Franci ja . — Neki 
tuka j šn j i list poroča o nekem 
Vojaku, ki So našli bosega 
na front i . Bil je to neki kapu-
cin, kater i ni smel nositi san-
dal, -kot jih predpisuje red. 
ter je r a j e hodil samo v no-
gavicah, kot bi obul čevlje. , 

_ New York, N, Y. — V 
Bronxu se je pričela graditi 
nova katoliška višja šola za 
dečke, ka te ra bo posvečena 
spominu pokojnega kardinala 
1-Iayesa. Šola bo stala dva in 
pol miiljona dolarjev. 

o-—— 
MOHAMEDANCI PROGLA-
GLAŠAJO SVETO VOJNO 

Kairo, Egipt. — Pr id igar j i 
po mohamedanskih mošejah 
sirom celega Egipta so zadnj i 
petek pričeli s p ropagando 
med svojimi verniki, n a j se 
pripravijo na " johad ," nam-
reč na sveto vojno na strani 

Iz Jugoslavije 
Hrvatski žandarji in policaji ustavljajo tovorne avtomo-

bile iz Slovenije in jim ne puste voziti po Hrvatskem. 
— Zlobna roka zažiga kmečke domove. — Smrtna ko-
sa. — Drugo iz statega kraja. 

Rim, Italija. — Med tem,ko 
je Angli ja podvzela nov poiz-
kus, da odvrne Itali jo od vsto-
pa v vojno, so pa I tal i jani sa-
mi pokazali , da niso več pri-
pravl jeni za nikaka p o g a j a n j a 
v t e j zadnj i minuti, ter direkt-
no zahtevajo, da Mussolini ne-
mudoma izda ukaz za napad . 
Pri neki fašistični proslavi v 
nedeljo je Mussolini nastopil 
pred več tisoči zbrane mladi-
ne, in t a je pričela divje kri-
čat i : "Vojno! Vojno! Duce, 
mi hočemo koraka t i ! " 

Angleški poizkus, da pomiri 
Italijo, obstoji v tem, da se je 
dov skrajnosti olajšala pomorska 
kontrabandna kontrola. Tako so 
pustili,, da je parnik Rex vozil 
mimo Gibraltarja brez vsakega 
pregleda, kar se je zgodilo pr-
vič, kar t r a j a vojna. Kako* : pa 
se kaže, je to popuščanje napra-
vilo ka j malo vtisa na Italijo. 
Trdi se, da je prišla Anglija s 
svojim barantanjem znatno pre-
pozno, češ, da je Italija zdaj že 
odločena, da vstopi v vojno na 
strani zmagujoče Nemčije; na 
ta način ji ne bo več treba čaka-
ti na to, ka j ji bo Anglija dala, 
marveč si bo sama vzela, kar me-
ni, da ji pripada. 

Značilno je, da je bilo koncem 
tedna odložen za daljši čas od-
bil treh italijanskih parni kov, ki 
bi imeli tekom tega tedna odplu 
ti proti Ameriki. 

zaveznic. Egipt, kakor znano, 
ima vojaško zvezo z Angl i jo ; 
po drugih mohamedanskih de 
želah še ni gotovo, ali se b o ' t a k o j prispeli 
prebivalstvo klicu odzvalo. 

Tovorni avtomobili iz Sloveni-
je ne smejo na Hrvatsko 

Maribor, 25. aprila. — Slo-
venskih prevoznikov s tovor-
nimi avtomobili se je polasti-
lo veliko r a z b u r j e n j e zaradi 
nepojmlj ivega dogodka, kate-
rega so nekater i prevozniki 
doživeli včera j pri Zagrebu. 
No cesti so jih ustavili orožni-
ki in policisti t e r so jim pre-
povedali vstop v Zagreb. De-
jali so jim, da je Hrvatska 
banovina prepovedala prevo-
ze s tovornimi avtomobili iz 
Slovenije na Hrvatsko. Neka-
teri mariborski prevozniki, ki 
so bili namenjeni v Zagreb, so 
morali svoje blaigo izložiti z 
vozil na zagrebški periferi j i . 
Celo pivovarniški avtomobil 
Unionske tovarne, ki je pel jal 

Zagreb zalogo piva, ni smel 
napre j . Dosedaj so veljala 
prevozniška dovolila za v s o 
državo. Med Hrvatsko bano-
vino in Slovenijo ni menda še 
nobene carinske ali druge me-
je in je vsekakor čudno, da se 
je ta dogodek pripetil. Med 
tem pa vozijo hrvaški prevoz-
niki v Sloveniji vsak dan o-
gromno blaga. Ogromne Ta-
predove prevozne avtomobile 
vidimo na vseh naših cestah. 

o 
Požar na Griču pri Mirni 
Mirna, 26. aprila, t * V noči 

24. t. m. je začela nenadno 
goreti bivša Koprivčeva, po 
domače Špankova domači ja 
na Griču pri Mirni. Gasilski 
rog in p la t zvona sta ozna-
n ja la požar. Mirnski gasilci so 

z motorko na 
k r a j poža r i . Ker sta bila go-

ŽALOSTNE POČITNICE 

AMERIKANEC ARETIRAN 
V LONDONU 

London, Angli ja . — N e k i 
Amerikanec, ki je povrhu še 
član t uka j šn j ega ameriškega 
poslaništva*, je bil zadnj i pe-
tek aret iran kot osumljen, da 
sodeluje s "peto kolono." Nje-
govo ime se ni objavilo, in tu-
di ne obtožba proti, n jemu. 

Bruselj , Belgija. — Skoraj 
prvi korak, ki so ga nazij i na-
pravili, ko so zavzeli to me-
sto, je bil, da so t ako j dali 
1 reiskati urade belgijskega 

u n. ministefstva in zasej 
t amka j vse t a j n e dokumente. 
Ivakor se je neka osebnost iz-
razila,so našli t a m k a j tak ma-
teri jah da "bodo svetu ušesa 
pokoncu stala, ko ga bo sli-
šal." S tem je brez dvoma mi 
slil povedati, da so med do 
kumenti dokazi, da ste se Bel 
gija in Nizozemska vezali 
Anglijo, da skupno napade te 
Nemčijo, ako bi j ih ne bili na 
ziji prehiteli. 

RUMUNIJA IZGNANJA 
TUJCE 

Bukarešta , Rumunija . — 
Oblasti so odredile, da mora-
jo tekom tega tedna zapustiti 
Rumunijo vsi tujezemci , ki so 
se priselili semkaj v času, od-j 
kar je izbruhnila vojna, dru-1 

gače bodo poslani' v koncen-
t rac i j ska taborišča. Izvzeti so 
le tisti, ki so dobili dovoljenje 
za delo tulca i. 

"Amerikanski Slovenec'1 in 
''Novi Svet" sta lista brez ka- Šolske klopi v francoskem mestu Nancy stoje prazne. Šolski pouk je 

, . , , ! . . bil namreč ukinjen zaradi nemških zračnih napadov. Napis na tabli pravi: 
terih bi ne smela biti nobena „ D a n e " n i g o l e „ K a k o r s e l a h k o v i d i > s 0 l d o p i i n t l a p o k r i t a z odpadki ome-
slovenska družina! 1 t a ,in p r ahu . 

spodarsko poslopje in hiša po 
večini lesena, je' bilo na mah 
vse v ognju. Opravo in razne 
druge pritikline so po večini 
rešili, le domači zajci in pes, 
ki je bil na verigi, so poleg 
gospodarskega poslopja zgo-
reli. Živina, ki jo je imel na-
jemnik v hlevu, j e bila reše-
na. 

Škode je kakih 20.000 do 
25.000 dinar jev. Zavarovan je 
pa bil lastnik Ažnik ba j e za 
oO.OOO din. Orožniki so kot o-
sumljenega požiga aretirali 
nekega posestnika in ga izro-
čili sodišču. 

o 
Težko prizadeti posestniki 
Maribor, 25. apri la. — V 

noči na četrtek je malo pred 
polnočjo nastal v Hotni vasi 
ogromen požar, ki je uničil 
imet je štirim posestnikom. Go-
reti je začelo gospodarsko po-
slopje posestnika Antona Bro-
ceta. Od tu se je požar razši-
ril na hišo njegovega soseda 
Janeza Fingušta. Ker je bil 
hud veter, ni bilo mogoče 
ognja t ako j omejiti, pa so za-
čela goreti še gospodarska po-
slopja in hiša posestnica Ane 
Leidgeb in posestnika Alojza 
Lušeea. Šele, ko so prišle po-
žarne brambe iz Maribora in 
Podbrež ja s svojimi motorka-

mi, so se lahko uspešno posta-
vile v b r a n uničujočemu 
ognju, ka terega so polagoma 
omeji le ter preprečile, da ni 
zgorela cela vas. Požar je po-
vzročil ogromno škodo, ka tero 
cenijo na 300.000 din. L j u d j e 
so prepričani, da je ogenj 
podtaknila zlobna roka. 

_ _ o i f 
Novi zvonovi 

V nedel jo 28. aprila so pri 
Sv. Flori janu v Ljubl jani slo-
vesno 'blagoslovili nove brona-
ste zvonove. Zvonove je naro-
čil g. Janko Barle, v zahvalo 
Bogu za 40 letnico mašništva 
in tridesetletnico župnikova-
rija pri sv. Jakobu v Ljubl ja -
ni, ka ter i obletnici je že tiho 
obhaja l sam s svojim Bogom 
v letu 1939. 

Smrtna kosa 
Na Vrhniki je umrl J akob 

K u n s t e 1 j , posestnik. — V 
Kamniku j e umrla Frančiška 
Schleicher, ro jena G ril, po-
sestnica na Šutni. — V Ljub-
ljani je umrl Ju r i j F a j f a r , 
sodni svetnik v pokoju. — V 
Celju je umrl J akob Kovač, 
znani celjski krojaški moj-
ster. — V Gradcu je umrl Jo-
sip Mastnak, zakupnik kavar-
ne "Cent ra l" s tar 58 let. 

o 
Cerkveno odlikovanje 

Za škof i jskega duhovnega 
svetnika je bil pred kra tkim 
imenovan g. Ivan Zupančič; 
župnik v Škocjanu pri Tur ja -
ku, na Dolenjskem. 

o 
Strela jo je ubila 

Ko je 40 letna posestnica 
Helena Tra fe la iz Pušenc pri 
Ormožu hitela med nevihto 
proti domu s pol ja , je naen-
krat udari la van jo strela, cla 
je na mestu obležala mrtva. 

o 
Za varstvo redkih cvetic 

Hude kazni so oblastva do-
ločila za tiste, ki bi v okolici 
Trbovel j bili zasačeni, da t r -
ga jo zaščitene cvetice k r t so 
blagajev in dišeči volčin, avri-
kel in lucijan, ki ras te jo tudi 
v tamošnj i okolici. * 

o 
Med fanti 

V Oplotnici v celjski okoli-
ci, so f a n t j e iz bližnjih vasi 
popivali v več gostilnah. Ko 
so se v dveh skupinah vračali 
domov, j e nastal med njimi 
prepir in nazadn je pretep. V 
tepežu je France Obrul, 30 
letni posestnikov sin iz Kont-
nega z nožem ranil 18 letne-
ga posestnikovega sina Leo-
polda Rutnika iz Keblja , na-
kar je Obrul s tovarišem 17 
letnim Jožefom Rožičem s 
Planine pr i Zrečah zbežal na-
prej . Kmalu je za Obrulom 
priletel kamen, ki ga je zadel 
tako nesrečno, da je na me-
stu obležal. Kamen je vrgel 
ranjeni Rutnik. Fan t j e so bili 
izročeni celjskemu sodišču. 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 
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Potreba slovanske 
skupnosti 

Pod zgorajšnem naslovom objavlja "Slovenski list" iz 
Buenos Aires v Južni Ameriki, zanimiv članek. Članek 
apelira na Slovane n a j se začno zanimati za lastno usodo 
v bodočnosti. Ker je naš list "Amerikanski Slovenec" 
istega mišljenja, da je bodočnost za nas Slovence in vse Ju-
goslovane edino v slovanski skupnosti, nad katero bo ču-
valo združeno slovanstvo, zato našim čitateljem ta članek 
objavljamo, da vidijo, da so med Slovenci še l judje, ki jim 
je slovanstvo pri srcu in da niso vsi taki, kakor je n. pr. 
urednik "Prosvete", ki je nas pred neka j tedni po oštarij-
sko zmerjal, ker smo vzkliknili, da bodočnost je slovanska! 
Seveda kot rudeči internacionalec, ki mu je za židovski 
mednarodni socializem več, kakor za lastno domovino pač 
ne more drugače. Tisti lopovski napad "Prosvete" smo si 
zapomnili, ker čez sedem let pravijo, da vse prav pride. 
Bil je to napad ne na nas, pač pa na gibanje za slovansko 
zbližanje in združenje. 

Članek "Slovenskega lista" se glasi: 
"O nas Slovanih trdijo, da nismo še dovolj zreli za po-

polno narodno svobodo. Tudi iz zgodovine smo se še zelo 
malo naučili. Vendar je zgodovina učiteljica vsakega na-
roda. + '»»• ' "fi'-vi -

Današnj i čas prikazuje, da male države in narodi, ne 
morejo samostojno živeti in napredovati, bodisi kulturno, 
gospodarsko ali politično. Popolnoma so odvisne od vele-
sil t e r niso nič drugega kakor nj ih žoga te r so na vse na-
čine in v vseh ozirih izkoriščane. V križajočih se interesih 
velesil so že izgubile samostojnost Čehoslovaška in Poljska 
te r se je prav te dni izvršil vpad v škandinavske države in 
se bo jut r i isto zgodilo pa kje drugje. 

Manjše države bi se morale organizirati, da bi na zu-
n a j predstavljale moč. Imeli smo že neka j posrečenih za-
četkov z Malo antanto in Balkanskim sporazumom, a se je 
/žkazalo v prvem slučaju, da vse to praktično ni mnogo 
pomenilo, kaj t i vmes so pridno z intr igami posegle velesi-
le, dokler niso dosegle zaželjenega uspeha. 

Vsa j Slovani bi morali enkrat sprevideti, da je naša 
bodočnost in napredek mogoč edino v slovanski skupnosti. 
Neki Črnogorec: je dejal : skupno z Rusi nas je toliko mili-
jonov. Tako bi moral reči sleherni Slovenec, Jugoslovan 
in Slovan. »<* • V . " * *1 » m m W t -

Narod je treba k temu vzgajati . In tu je polje izobra-
žencev. Oni so poklicani, da pokažejo pravo pot masi, ki 
jim bo brezdvoma sledila, ko bo spoznala da se gre za cilj, 
neodvisnost in boljšo bodočnost posameznika in celote. Pr i 
tem je seveda treba č immanj govoriti, pa mnogo delati. 
Uspehov ni v velikih ustih in t rkan ju na prsa, temveč v 
vs t ra jnem in smotrnem delu. 

Slovanski narodi nimajo nobenih osvojevalnih načr-
tov, a kar je naše, moramo branit i in kar so nam vzeli, do-
biti nazaj . 

Če nismo udar jeni s popolno slepoto, lahko vidimo, da 
Čas sedaj bolj kot nikoli dela za nas. Ves čas po vojni sta 
se Nemčija in I tal i ja pripravljali na revanšo proti zmago-
valkama Franci j i in Angliji. Angleži pa so šuntali na Ru-
se, češ, tu je polje za vašo ekspanzijo in mi vam bomo po-
magali. Rusi pa so jih ukanili ter omogočili, da so se spo-
padli tisti, ki so vojno v resnici hoteli. Žalostno pri vsem 
tem je, da so doslej še vedno žrtev le mali narodi, a to je 
prehodno in še bodo navsezadnje le mogli dobiti resnični 
nasprotniki iz neposredne bližine. Nam je lahko žal, da je 
med velesilami, oziroma med prizadetimi narodi do tega 
prišlo, a pomagati ne moremo; pomagamo pa lahko sebi, 
če nismo popolnoma otopeli in postali brezbrižni za našo 
lastno bodočnost. 

Češkoslovaška in Poljska te r jugoslovanske narodne 
manjšine na Primorskem in Koroškem ne bodo nikoli do-
segle resnične svobode, če ne bo za tem vprašanjem vse 
Slovanstvo strnjeno. Koliko je bila vredna neodvisnost 
preje imenovanih držav, ko nista znali dobiti zaslombe v 
ostalem slovanstvu in koliko je vredna neodvisnost Jugo-
slavije in Bolgarije danes in bo ju t r i ,če ne dobita resnič-
nega prijateljstva, ki so edino ostali Slovani. Dejstva v 

ničemer ne spreminja, četudi recimo bodo Nemci poraženi 
v t e j vojni, ka j t i dvigniti se morejo z nova in nam prinesti 
ponovno razdejanje in podjarmljenje. 

Sosedje Jugoslavije, bodisi Madžari, Nemci ali Itali-
jani, niso nikoli priznali nam pravice, dasi jo za sebe zahte-
vajo. Mislijo da so prav oni poklicani gospodovati in 
ukazovati drugim narodom. Ta miselnost jim je pač osta-
la iz pretekle naše suženjske dobe, ki jo moramo Slovani 
enkrat za vselej odpraviti. V naravi Slovanov je resnična 
pravičnost, medtem ko so drugi že preveč degenerirani, 
da bi mogli imeti vsaj trohico smisla za pravičnost. Tudi 
nas Slovane so že precej okužili, a v jedru smo vendar še 
zdravi in imamo čut in smisel pravičnosti. 

Trdijo tudi, da če se bo Angliji in Francij i posrečilo, 
ka r sta prepričani, zlomiti Nemčijo, da jo bosta razkosali 
in deli pod nadzorstvo tako, da se ne bo mogla nikoli več 
dvigniti. 

Z biološkega stališča bi bilo to krivično in t r a jno ne-
mogoče in smo prepričani, da bi nobena slovanskih držav 
ne hotela kos Nemčije kot nagrado in manjšino v svoji dr-
žavi, kaj t i to bi ne bilo nič drugega kakor vzrok za bodoče 
homatije. Nemci in Angleži t e r Francozi in Italijani na j 
kar sami opravijo med sabo, Slovani pa si moramo ustva-
rit i lastno kulturno, gospodarsko in politično stališče ter 
si zagotoviti neodvisno bodočnost. Dovolj nas je, vsi pred-
pogoji so nam dani, samo je treba pustiti vse malenkostne 
predsodke na s t rani in računati z realnostjo. 

Nikoli se ne bo nudil ugodnejši čas nego sedaj in če 
ga bomo spet, kakor že neštetokrat v zgodovini, prespali, 
ni treba iskati krivcev drugod nego pri nas samih." 

PRVI KONCERT NOVEGA 
MLADINSKEGA ZBORA 

New York, N. Y. 
Sklenjeno je bilo, da se pri-

redi prvi koncert novo-usta-
novij enega mladinskega pev-
skega zbora v Brooklynu, v 
petek, dne 7. jun i ja 1940 ob 
8. uri zvečer v Slov. N,ar. Do-
mu v Brooklynu. 

Želeli smo prirediti t a kon-
cer t na nedel jo , a m p a k prve 
tri nedel jo v jun i ju imajo na-
ša slovenska društva že za 
svoje piknike in ker bi škodo-
valo udeležbi obema priredi-
tvama, ako bi na isti dan pri-
redili koncert in piknik, zara-
di tega smo sklenili, da se naš 
koncert naredi prvi p e t e k ' v 
juni ju. Pozneje bo pa že pre-
vroče za no t ran je prireditve. 

Va j e mladinskega zbora se 
vrše všako soboto ob 1. uri po-
poldne v Slov. Nar. Domu v 
Brooklynu. 

Ta mladinski zbor, kakor 
[udi naš novi tedenski Jugo-
slovanski radio program, smo 
začeli v prid slovenske nasel-
bine v New Yorku in ker so 
l judje to sami želeli. Gotovo 
ie vsak zaveda, da se to ne 
more dolgo obdržat i brez fi-
nančne podpore. Tore j upam, 
da boste pokazal i vaše zani-
man je za naš mladinski Zbor 
s tem, da pridete na naš prvi 
koncert v petek, dne 7. jun i ja . 
Več o tem bode še oznanjeno. 
Videli boste, kako vaši v A-
meriki rojeni otroci slovensko 
berejo in poje jo naše sloven-
ske narodne pesmi, kater ih 
prav gotovo ne bodo n ikdar 
pozabili, ko se j ih enkra t na-
učijo. 

Upam tudi, da bom v krat-
kem dobil dovoljenje, da bo-

mo lahko sporočili vse naše 
slovenske in sploh jugoslovan-
ske prireditve vsak teden na 
našem radio programu, kakor 
tudi važne lokalne novice o 
Jugoslovanih. 

Hočem se zahvali t i tistim, 
ki vsak teden pišete na radio 
posta jo in s tem pokažete vaše 
zan imanje za n a š program. 
Prosil bi pa, da bi več drugih 
rojakov pisalo, ker potem lah-
ko pokažemo, koliko l judi 
imamo za seboj in bi tem laž-
je dobili kakšne trgovce, da 
bi se j im izplačalo oglašati 
svoj "business" na našem pro-
gramu. Ker ako ne bomo tega 
v kra tkem dosegli, je skoro 
nemogoče ta program nadal je -
vati. Torej , ako nam ne more-
te f inančno pomagati , poma-
g a j t e s a j moralno. Ako želite 
f.lišati kakšne posebne pesmi 
ali kakšnega posebnega pev-
ca, prosim, da mi sporočite in 
vam 'bom z veseljem ustregel, 
ako le rrjogoče. 

Pozdravl jeni , dragi Jugo-
slovani ! 

Jerry Koprivsek, Jr. 
416 E. 9th St.,New York, N.Y. 

KAJ NOVEGA MED ROJA-
KI V MISSOURI 

Neelyville, Mo. 
Po dolgem času se zopet 

malo oglasim, dasi živimo tu-
k a j bol j enolično živl jenje. 
Kl jub temu pa smo zadnjo ne-
del jo 19. m a j a imeli zelo red-
ko slavnost. Ta dan sta nam-
reč t u k a j znana f a r m a r j a Mr. 
in Mrs. John Franko iz Poplar 
Bluff, Mo., obha j a l a .petdeset-
letnico ali zlati jubi lej zakon-
skega ž iv l jenja . Za to redko 
slavnost se j e omenjeni dan 
zbralo mnogo pr i ja te l jev na 

r j ihovem domu. Iz St. Louis 
sta prišli hčeri, zeti in sin s 
svojimi družinami. P rav dobro 
smo se imeli ob imenitni po-
strežbi njihovih hčera Jo-
sephine in Rozi. — Zlati jubi-
lant Mr. John Franko je tudi 
naročnik Amer. Slovenca in 
mož čita list pri svojih osem-
desetih letih še vedno brez 
cčal. — Želimo vama vsi še 
mnogo let ž iv l jenja in da bi v 
zdrav ju in zadovoljnosti doča-
kali še demantne poroke! — 
Pozdrav vsem naročnikom A-
merikanskega Slovenca. 

Anton Slane 

STARI DOPISNIK SE ZOPET 
OGLASA 

Ljubljana, Jugoslavija 
Podpisanega p r a v dobro 

poznate. Zato smelo trdim, da 
se opravičeno š tejem med sta-
re dopisnike A. Slovenca. 

Prvič je to res, ker že več 
let dopisujem v list. Drugič je 
to res, ker pošil jam dopise iz 
s tarega k ra j a . Tretjič je to 
res, ker sem že s ta r in moram 
priznati, da tudi o meni velja 
beseda, da se hiša podira. K a j 
se hoče, priznati moram, da 
ne bom več dolgo korakal po 
zemlji , četudi imam noge za 
hodit. Sicer pa n a j bo, kei 
i tak ni več pr i je tno na svetu. 
Živimo v miru zaradi nevošč-
Ijivosti. Dva soseda bi nas ra-
da imela. Sicer pa pustimo to 
poglavje . Ne smem svet črno 
gledati četudi nosim črna oča-
a, to pa zato, da varu jem svo-
je oči pred močno solnčno svet-
lobo. 

Ali sploh uganete, cenjeni 
bravci A. Slov. k a j me je na-
potilo, da sem sestavil po dol-
gem času dopis za priljublje-
nega A. Slovenca? Kar odkri-
to povem — ker v sobi sem 
odkriti —. Bral sem v Ljub-
jansketn Slovencu podučen 
dopis: Meje prijateljice čebe-
le. Med b ran jem zanimivega 
dopisa sem se domislil na Le-
mont in na znamenitega čebe-
la r ja Rev. Johna Ferlin. Skle-
nil sem, da bom zopet k a j po-
ročal A. Slovencu zares in za 
smeh. Pa še n e k a j me je oju-
načilo, da sem prijel za pero 
in pisal uredništvu A. Sloven-
cu. 

Vesekdo B. D. mi je poslal 
letno poročilo župni je sv. Šte-
fana in župni je sv. Ju r i j a . Mo-
ram priznati , da sem z zani-
man jem čital, kako se živahno 
udejs tvuje jo verniki obeh žup-
nij . J a z časti tam tako gospo-
doma župnikoma in vrlim 
župl janom. Le tako n a p r e j in 
boste še daleč prišli! 

Dne 14. apri la letos sem se 
službeno mudil v župnij i Ig 
pri Ljubl jani . Imeli so f a n t j e 
F. O. (t . j . fantovski odsek) in 
dekleta D. K. (t. j . dekliški 
krožek) skupno sv mašo in 
med sv. mašo skupno sv. obha-
jilo. Pr ikorakala je nadebud-
na mladina v cerkev s društve-
no zastavo. Cerkev je bila pol-
na vernikov. Lep in spodbu-
den je bil nastop katoliško za-
vedne mladine. Jasno ali razu-
me se, da sem v navzočnosti 
tolikega vernega l judstva imel 
ognjevit govor, primeren ča-

New Yorku izrazil o meni. { 
Pripomnim še tudi, da iz Iga ' 
sta prišla v Ameriko — če se 
ne motim znana Mihael in 
Louis Zeleznikar . Bog naj ju 
živi še mnogo let! 

Seda j pa še malo za smeh. 
Srečala sta znanca svojega 
pr i ja te l ja . Poslednj i je po svo-
ji navadi (bil je namreč pred-
sednik nergaške f ron te ) toža-
ril nad slabimi časi. Tovariša 
mu porogljivo odgovori ta: 
Kaj , ka j , tebi se slabo godi? 
Pojcli se solit! Imaš tak tre-
buh, pr i ja te l j , da bi lahko mi-
dva v tebi prenočevala. — 

Ker sem še kurat jetnišni-
ce, pa na j še eno povem iz te-
ga okoliša. 

Ječar: K a j ste že zopet tu-
k a j ? 

Obsojenec: Oh, pa seda j či-
sto po nedolžnem. Na sveti 
večer sem svinec vlival . . . 

Ječar: In k a j se je zgodilo? 
Obsojenec: Same krone so 

se naredile in zato so me za-
prli. 

Bodi dovolj za danes. Brav-
ce A. Slovenca pr i jazno po-
zdravim in vsem žel im: 

Po zemlje stezicah 
veselo hodi te! 
N a j ure pod solncem 
vam mirno teko! 

Benvenut Winkler, O.F.M. 
P.: Ljubljana, 
Marijin trg 4. 
Jugoslavija. 

Dogodki 
i med Slovenci po 

Ameriki 

IZ DOMOVINE 
Starček utonil v potoku 

Pred dnevi so našli l j ud je v 
Trški gorici pri Kalobjih v 
celjskem okra ju v potoku mr-
tvega 76 letnega p reuž i tka r ja 
Ignaca Gradiča iz Krajn ih 
dol. Ležal je v potoku na tre-
buhu. Niso pa opazili na tele-
su nobene rane ali znakov na-
silja. Ugotovljeno je, da se j e 
Gradič usodnega dne vračal 
vinjen na svoj dom in padel 
v potok, k j e r se je v plitki vo-
di zadušil. 

Podlegel poškodbi 
V mariborsko bolnito je bil 

pr ipel jan 67 letni upokojeni 
železničar Gašper Dobnikar 
iz Maribora, ki j e po nesreč-
nem nak l juč ju priletel v že-
lezno ogra jo ob serpentinski 
poti pri dravski brvi in si pri 
tem prebil lobanjo. V bolnišni-
ci je kmalu podlegel hudi po-
škodbi. 

Smreka je padla nanj 

V Razbor ju pri Slovenjem 
Gradcu je bil 36 letni delavec 
Ivan Podlinšek, zaposlen v 
gozdu pri podi ranju smrek. 
Po nesrečnem nak l juč ju je 
Podlinšek stekel v napačno 
smer, tako, da ga je zaje lo 
vejevje in ga potlačilo pod se^ 
boj. Bil j e na mestu mrtev. 

Nesreča otroka 
Na Železnem, pri Veliki Pi-

rešici, so zažigali odpadke in 
suhl jad . Ognju se je pribli-
žala 3 letna posestnikova 
hčerka Slavica Jelenova z Že-
leznega. Vnela se . ji je oble-

Obisk 
Chicago, 111. — Zadn j i če-

t r tek so se mudili v našem 
uradu Mr. in Mrs. Joseph Bu-
kovec in sin Albert iz Willard, 
Wis., ki so prišli na poroko 
n j ih sina Johna , ka te ra je bila 
v soboto 25. m a j a . Obenem so 
si ogledail tudi t iskalniške 
prostore in se o nj ih prav po-
hvalno izrazili. — Hvala za 
obisk! 

Poroka 
Cleveland, O. — Zadn jo so-

boto 25. m a j a sta se v cerkvi 
sv. Lovrenca poročila Mr. 
Fred John Trobentar iz East 
162nd Street in Miss Antoinet-
te Godec. — Casti tke! 

Lepa proslava 
New York, N. Y. — Za 

zadnj i Materin dan so imeli v 
slovenski dvorani na Osmi ce-
sti prav lepo proslavo v po-
čast materam, katere sta se 
udeležila tudi visoka gosta 
Dr. Rybar in g. kapetan Trošt, 
ka r je napravilo na obisko-
valce naj lepši utis. 

Nesreča 
Cleveland, O. — Pretekli 

torek je padel z Main Ave. 
mostu, k j e r j e bil zaposlen pri 
delu ro jak Fred M. Sterniša 
iz Edna Ave. Padel je 30 čev-
ljev globoko in si je zlomil 
več reber te r dobil no t ran je 
poškodbe. Odpel ja l i so ga ta-
koj v Charity bolnišnico. Ne-
sreča se je pripeti la vsled te-
ga, ker se je zlomila deska, 
na kater i je Sterniša stal s 
tremi drugimi delavci. 

Smrt rojaka 
Port Washington, Wis. 

T u k a j je preminul ro j ak in 
stari nasel jenec Jože Lavrič, v 
starosti 79 let. Doma je bil v 
Okonini v Savinjski dolini na 
Šta jerskem in je prišel v Ame-
riko pred 39. leti. Žena mu 
je umrla pred 18. leti. 

Še en grob 
Cleveland, O. — Umrl je 

t uka j poznani ro jak Joseph 
Ferkul iz East 71th Street, v 
starosti 51 let. Doma je bil iz 
vasi Rapljevo, f a r a Struge na 
Dolenjskem. V Ameriki je bil 
35 let. Zapušča soprogo, dva 
sinova, kater ih eden se naha-
ja v ameriški a rmadi v San 
Franciscu, Calif, in dva bra ta . 
V stari domovini enega bra ta . 
Dalje zapušča sestro Mary 
Ferkul in več sorodnikov. Po-
kopan je bil zadnj i petek iz 
cerkve sv. Vida. 

su. Spoznal sem, da' še nisem ka in je dobila tako hude ope-
za med staro šaro, za v kot, kline, da jim jc v celjski bol-

Na konjski železnici. — Ka-
kor znano, pel je iz Pol jčan v 
Slov. Konjice ozkotirna že-
leznica. Včasih je bilo na t e j 
progi zelo "lepo domače." Ko 
je s t ro jevodja nekoč opazil na 
cesti poleg proge v šolo ido-
če učence, jim reče : "Poska-
k a j t e na vlak, vas popel jem v 
šo lo . ,— Učenci: "Hvala lepa, 

»i bi prišli prepozno v šolo. 

TARZAN IN OGENJ V THORU (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Ker Tarzan ni mogel gledati, tla bi 
kdo zaradi njega trpel, je stopil naprej 
proti Ahtei in ji rekel: "Ahiga, zakaj 
pa ne vprašaš 'mene?" Ahtca se z gla- . 
vo obrne k Tarzaiiu in mu reče: "O, 
Tarzan, ti torej tudi nekaj veš o upo-
ru. Sicer me pa to prav nič ne pre-
seneča, da nekaj veš." 

"Prav dobro, Tarzan," pravi dalje 
Alitea, "liani boš pa ti povedal kar 
veš." "Najprej ukazi, da Kailuka odve-
žejo, kajti on ni bil, ki je začel," reče 
Tarzan. "Ti torej veš kdo jc," pravi 
jezno Alitea. "Daj najprej razvezati te-

pa bom govoril." reče zopet Tar-
zan, kažeč na Kailuka. v 

Nejevoljna je bila Ahtea nad temi 
Tarzanovimi zahtevami, vendar je ma-
lomarno zamahnila z roko, naj Kailu-
k? odvežejo. — "No, sedaj pa govori," 
je zapovedala Tarzanu, "in povej, kdo 
je bil tako predrzen, da se je upal 
vzdigniti se zoper nienei Pokaži ga in 
vse pojde bolj gladko." 

"Jaz se za se ničesar ne bojim, lah-
ko veliko prenesem," reče Tarzan," 
toda ti mi povej, kaj boš napravila s 
Perryjem in Kailukom?" "Oba nosita 
zlate ovratnike, torej sta obsojena k 
levom, na praznik Pautu," razlaga Ah-
tea. "Toda boš morala sodbo premeni-
ti," reče Tarzan. 
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rija Švara iz Svetega pri 
Komnu. Zapušča 4 nepreskrb-
ljene otroke. — Letošnjo po-
mlad zelo občutimo pomanj-
kanje krme. Seno je po 50 lir 
in več kvintal. Da nakrmijo 
živino, hodijo l jud je ure da-
leč. -Lansko leto je nam na 
Krasu, zlasti na Spodnjem, 
suša uftičila vse pridelke za 
živino in ljudi. Zato živimo 
zelo na tesnem, prav toliko, 
da pač živimo. — Vinske cene 
so močno poskočile. Belo vino 
gre, po lir 2 do 2.10 liter, te-
ran pa plačujejo po lir 2.80 
do 3. Hrastov les se je tudi 
močno dvignil v ceni, stane do 
25 lir kvintal. Seveda, kdor 
ima, lahko proda in si nekoli-
ko pomaga. Kdor pa nič ni-
ma, ne more nič prodati in tr-

BIVSI IN — MORDA — P R I H O D N J I 

N e d e i g s k i k o t i č e k 
PO DVANAJSTIH LETIH 

J. M. Trunk. (Spomini iz mojega obiska Amerike.)! 

(Dalje)! 
V Washington u sem pa srečal 

zlasti v Senatu in v State De-
p a r t m e n t nekaj odličnih ameri-
ških mož, ki ne morejo pozabiti 
bivšega poslanika dr. Pitamica, 
ki je vžival kot učenjak vse-
splošno občudovanje in spošto-
vanje, zlasti vseh znanstvenih in 
višjih krogov. Vsem je imponi-
ral tako, da smo Slovenci lahko 
ponosni nanj, da je si jajno rešil 
svojo nalogo. Vsem je bilo samo 
to nerazumljivo, zakaj so ga ta-
ko hitro odpoklicali, česar jim 
pa tudi jaz nisem mogel poveda-
ti. Karkoli je pa bilo videl sem, 
da je vsem žal po njem in da je 
poslanik dr. Pitamic pridobil 
naši državi v ameriških krogih 
zelo velik vpliv in zelo do-
bro ime. P r e j e so, zlasti 
vodilni odlični katoliški ameri-
ški krogi, smatrali Jugoslavijo 
za malenkostno, neznatno, ne-
katoliško nestrpno državo, kjer 
pravoslavje' preganja katoliško 
cerkev, k jer so katoličani manj-
vredni državljani. Taka so nam-
reč bila poročila pokojnega dr. 
Fundar ja iz Dunaja, ki je bil 
poročevalec katoliškega poroče-
valskega odseka NCWC v Wa-
shingtonu tudi za Jugoslavijo. 
Ko sem prišel 1. 1927 iz Ameri-
ke domov in čital v ameriškem 
tisku njegova poročila o naši dr-
žavi, sem se temu uradu ponudil 
prostovoljno, da sem mu pošiljal 
tedenska poročila o resničnih 
dejanskih razmerah in urad je 
takoj prenehal objavljati dr. 
Fundarjeva poročila in priobče-
val moja. Ker se nisem hotel o-
sebno izpostaviti nevarnosti, da 
bi se v Ameriki mojim poroči-
lom kot tolikoletnemu Ameri-
kancu ne verjelo, sem dal ta po-
ročila pregledati in podpisati ne-
kemu odborniku Družbe sv. Ra-
faela, g. Francu Miklavčiču. Po 
poročilih dr. Fundar ja je bilo 
čisto naravno, da so katoliški 
krogi smatrali našo državo za 
tako. Ko je po mojih večletnih 
rednih poročilih, ki so bila ob-
javljena v vseh katoliških listih, 
prišel v Washington kot naš po-
slanik še tako odličen, katoliški 
mož, učenjak, univerzitetni pro-
fesor dr. Pitamic, so dobili ti 
krogi drugačno mnenje o nas in 
o naši državi. 

V State Departmentu, za ka-
terega mi je dal na priporočilo 
sodnika Laušeta iz Clevelanda, 
priporočilo senator države Ohio, 
sem bil zelo ljubeznivo sprejet. 
Imeli so o meni že poročilo od 
zagrebškega ameriškega konzu-
la, ki me je priporočil naklonje-
nosti departmenta. Vse bi se bilo 
dalo urediti, ko bi ne bile nasta-
le v Evropi tako težke razmere 
radi vojne in je vlada prepove-
dala odhod vsakemu državljanu 
iz Amerike. 

Še isti dan sem se peljal v 
New York, k je r me je pa že 
sprejel novi župnik, Rev. P i j Pe-
trič zelo ljubeznivo, za kar mu 
bodi iskrena zahvala. Prav tedaj 
je bil namreč Rev. Edvard Ga-
brenja prestavljen v Chicago na 
faro sv. Štefana. Bil sem njegov 
gost vse do odhoda v Evropo. 

V New Yorku sem pa že našel 
brata Leona, ki se j e medtem vr-
nil iz Evrope. Zelo me je zani-
malo njegovo poročilo o razme-
rah doma, o vojni v Evropi in o 
njegovem potovanju. Ko je 
Franci ja napovedala Nemčiji 
vojno, je bil ravno v Parizu na 
poti nazaj v Ameriko. Zanimivo 
je bilo njegovo pripovedovanje, 
kako so potovali po morju v ved-
nem strahu pred podmornicami 
in pred torpedi. Nič ka j prijetna 
ni taka vožnja, ko niti trenutek 
nisi varen, da ne bo naenkrat 
strašna eksplozija in potem . . . 
Saj je človeka kar strah, na to 
možnost samo pomisliti. Povedal 
je, da je takrat Jugoslavija mo-
bilizirala svojo vojsko, česar v 
Ameriki nismo tako natanko ve-
deli, ker časopisi niso točno po-
ročali, kako in zakaj je to nare-
dila. Tudi on mi je odločno na-
svetoval, na j se čimpreje vrnem 
domov v Evropo. Ko sem govo-
ril še z generalnim konzulom, 
sem se res odločil, da grem. Raci 
bi bil šel še nazaj na zapad, ven-
dar pa ni več kazalo, ako mislim 
res oditi. 

Dneve svojega bivanja v New 
Yorku sem porabil za to, da sem 
bežno obiskal nekaj svojih starih 
znancev in prijateljev iz prvih 
let mojega ameriškega življenja 
in delovanja v New Yorku. 

Odpusti delavstva raškega 
rudnika 

Pri preiskavi vzrokov kata-
strofe, ki je nastala pred 
kratkim v raškem premogov-
niku, so oblasti dognale, da je 
bilo v rovih za varnost rudar-
jev vse premalo poskrbljeno. 
Položaj v raških rudnikih je 
toliko težji , ker pronica vanje 
voda. Rovi so znatno pod mor-
sko gladino. Poleg tega se 
razvi ja jo v nj ih pogosto stru-
peni plini. Glede na to so ob-
lasti ukrenile, da se mora šte-
vilo zaposlenega delavstva za-
časno zmanjšati . Pod je t j e je 
odpustilo okrog 1500 rudar-
jev, večinoma ljudi iz najbliž-
je okolice. 

Slika kaže dva republikanca. Eden od njih, Landon (na desni), je pro-
padel kot predsedniški kandidat v 1936, doči.n sna drugi, Dewey, doživeti isto 
usodo v letošnjih volitvah. 

ževja je nastal v bližini Ber- gledališke družbe, ki bodo u-
seča velik usad zemlje, tako prizorile v sklopu 200 letnice 
da je bil prekinjen promet na več predstav, 
obalni cesti od Reke proti Pu- * 
li. Zemlja in skalovje je zasu- Podkraj. — Za župnika je 
lo cesto v dolžini kakšnih 100 bil ustoličen dosedanji Kupili 
metrov. Dve večji skupini de- upravitelj btefan Gnjezda. 
lavcev sta imeli mnogo dela, 
da sta spravili s ceste ogrom 
ne množine skalovja. 

Na cesti iz Gorice v Trst se 
je pripetila nesreča, pri kateri 
je bilo ranjenih pet ljudi. Dva 

V Ajdovščini je 13. aprila avtomobila, ki sta pr iha ja la 
umrl g. Avguštin Lulik, ki je iz. nasprotnih smeri sta se z 
dosegel visoko starost 90 let. blatniki zadela, tako da sta se 
28 let je opravljal službo aj- oba prevrnila. Med ranjenci 
dovškega pismonoše. Pred 15 sta tudi dva letalska oficirja, 
leti je_75 let star opustil svoj * 
posel in se umaknil v zasluže- Kobarid. — V velikem ste-
ni počitek — seveda brez vsa- vilu italijanskih delavcev, ki 
ke pokojnine. Bil je značajen bodo šli na delo v Nemčijo, bo 
naš mož, ki je vse svoje skrbi gotovo tudi neka j naših ljudi, 
posvetil družini, katero je le- Tako je odšlo iz Kobarida in 
po vzgojil. okolice 30 mož in fantov, ki 

bodo Večinoma služili za tol-
Gorica. — Letos praznuje mače med italijanskimi delav-

toriško gledališče 200 letnico ci in gospodarji , ker znajo 
svojega obstoja. Zaradi tega remški jezik. Poročeni vzame-
bodo prišle v Gorico številne jo s seboj lahko tudi žene. 

IZ G O R I Š K E , PRIMORJA 
IN ISTRE 

Aretacija 
Dne 8. aprila je bil v Trstu 

aretiran znani trgovec Rudolf 
Bidovec. Obenem z njim so 
prijeli in odvedli v preiskoval-
ne zapore tudi nekega Alojzi-
ja Samuela. Osumljena sta bi-
la, da sta si napravila Večje 
zaloge mila in da ga nista ho-
tela prodaja t i odjemalcem. Že 
tri dni pozneje pa sta bila oba 
izpuščena iz zapora, ker so 
. bliusti prt preiskavi dognale, 
da je bil sum neutemeljen in 
da nista prekršila odredb o 
trgovini na drobno. Kljub te-
mu pa so Bidovcu zaprli pro-
dajalno za mesec dni. 

VESTI S SLOVENSKE KOROŠKE 
Oblasti so odredile, da mo-

ra jo vsi delavci in delavke iz 
Poljske nositi na desni prsni 
strani vsake Obleke posebno 
znamenje. Ta znak je po 5 
cm visok in širok kvadrat ru-
mene barve z violetnim ro-
bom in violetno črko "P . " De-
lavci in delavke iz Poljske 
morajo nositi ta znak, da se 
po njem že od daleč razloči-
jo od ostalih delavcev. Pre-
stopki se kaznujejo z denar-
no globo 150 mark ali z za-
porom do 6 tednov. Vojni 
ujetniki za čas bolezni ne do-
bivajo nobene plače v gotovi-
ni. Posestniki, ki zaposlujejo 
vojne ujetnike, smejo od pla-
če, ki jo prenakazuje jo voja-
ški oblasti odtegniti za vsak 
bolezenski dan po 54 pfeni-
gov. Hrano in stanovanje do-
bijo oboleli ujetniki tudi med 
boleznijo. 

Izšla je naredba, Id pravi, 
da je vsak posestnik s posest-
vom nad 5 ha dolžan dovoliti 
preiskavo svoje obdelane zem-
lje. Posebni strokovnjaki bodo 
preiskovali sestavino tal vsaj 
na vsakem hektar ju obdelane 

zemlje. Namen preiskave je, 
da se določijo pomanjklj ive 
sestavine zemlje in da se bo 
pozneje lahko odredjila pri-
merna pomoč. 

Kovinski zbirki za Hitlerjev 
rojstni dan so v Celovcu pri-
družili tudi spomenik Bernar-
da Šponhajmca. 

Smrtna nesreča 
V Trstu se je dne 22. apri-

la smrtno ponesrečil 43 let 
star Andre j Kral j iz Trebiča 
pri Trstu, ko je kot zidarski 
delovodja izgotavljal na odru 
neka dela. Padel je z višine 
i etega nads t ropja na ulico in 
mrtev obležal. Pokopan je bil 
na pokopališču v Trebiču ob 
številni udeležbi občinstva. 
Domači pevci so mu na gro-
bu zapeli krasno žalostinko. 
Pokojnik je bil zelb priljub-
ljen in zapušča poleg vdove 
še 4 nepreskrbljene otroke. 

Avto jo je povozil 
Ko se je pel ja la 75 letna 

posestnica Terezi ja Bračuno-
va iz Zagor j a pri Pilštajnu 
neke nedelje z vozom k maši, 
je privozil na nekem ovinku 
nasproti osebni avto in se za-
del v voz. Karambol je bil ta-
ko močan, da se je voz prevr-
nil in Braeunova je bila pri 
tem hudo poškodovana ter so 
jo odpeljali v celjsko bolnico. 

Novice s Krasa 
V Skrbmi je umrl posestnik 

Jožef Cotič, s tar 75 let. Bil je 
vedno zaveden krščanski mož, 
priden gospodar in skrben 
oče. Po vojni je bil naš zadnj i 
župan. 14 dni poprej se mu je 
poročil sin Dragomir. Zal, le 
malo ča«a mu je bilo dano ži-
veti z nevesto pri hiši. — V 
bolnišnici usmiljenih bratov v 
Gorici je umrla 48 letna Ma-

KRATKE NOVICE 
Usad. Zaradi velikega de DENARNE 

POŠILJATVE B E A U T Y " N E BO ODGNAN 

i se še dostavljajo v Jugoslavijo in , 
I Italijo. Prosimo pa pošiljatelje ] 
[ nakazil za stari kraj, da pošiljajo < 
, v takih svotah, kakor tu navede- j 
» ne, namreč v ravnih svotah po 
> sto, kot 100, 200, 300, 400 ali 500 
| dinarjih. To radi praktfCnosti u -
t plačil, ! 
> Kdor želi poslati poiiijatetr po-
t tom kabla (brzojavu), lahko sto-
> ri po znižani ceni za $1.00, kar je 
> treba namreč dodati k cenam za 
J gotove svote dinarjev. (Ta ziiiža-
i na cena za kabellraitje velja le 
| za Jugoslavijo.) I 
». Naše cene so zdaj: 
t JUGOSLOVANSKI 
[ DINARJI: 
>S Za $ 2.30 100 Din 
J Za $ 4.40 200 Din 
> Za $ 6.50 300 Din 
! Za $ 8.45 400 Din 
I Za $10,25 500 Din 
i Za $20.00 ....1000 Din 
> Za $39.00. 2000 Din 

ITALIJANSKE 
LIRE: 

| Za $ 3.25 50 lir 1 
[ Za $ 5.90 100 lir g 
> Za $11.50 200 lir 1 
• Za $17.00 300 JTr J 
j Za $28.00 500 lir J 

! Nakazovati pošiljatve, da bi se 
; izplačale v amerilkih dolarjih 
i zdaj ni mogoče. 
| Vse pošiljatve na«lovite nt! j 
| JOHN JERICH 
| 1849 West Cermak Road. 

CHICAGO, ILL, 

:On Memorial Day, the 
one day of all the year 
that has been set aside to 
honor those who have 
gone before us, pay your 
tribute with Flowers, 
symbol of comfort and 
courage, of sorrow and 
solicitude. Anywhere 
and everywhere they 
speak the universal lan-
guage of life everlasting. 
C o n s u l t y o u r f lo r i s t 
today; he will help you 
choose an appropriate 
f l o r a l r emembrance . 

SPOMINSKI DAN 

Prihodnji četrtek bo naša 
dežela obhaja la Spominski 
dan, ustanovljen v spomin na-
šim velikim junakom, katerih 
čini bodo vedno živeli v zgo-
vini dežele. 

Na ta dan se n a j naše misli 
bavijo s spominom naših umr-
lih pri jatel jev in sorodnikov. 
Najbol j primerni poklon spo-
minu tistih; ki so odšli pred 
nami, morete napraviti s cvet-
licami, ki so simbol naših ču-
stev in s svojim vesoljnim je-
zikom govore o neminljivem 
življenju. 

Ko se boste prihodnji torek 
pridružili milijonom. drugih 
oseb pri počastitvi spomina 
dragih oseb, se zavedajte, da 
ni bolj odgovarjajočega nači-
na, da to storite, kakor s pri-
mernimi cvetlicami. 

Razsvetljava goriškega gradu 
Po svetovni vojni je .ostal 

starodavni goriški grad dolga 
leta pozabljen in zapuščen v 
svojih ruševinah. Sem pa tj<? 
so se sicer pojavili obnovitve-
ni načrti, do resnega dela pa 
ni prišlo. Šele pred neka j le-
ti se je mestna občina, kateri 
je pristopila na pomoč tudi 
vlada, ojunačila in se odločno 
lotila težavnega vprašanja . 
N a j p r e j je okusno in v enot-

Na Spominski dan, en da n v celem letu, ki je odločen 
za počaščenje tistih, ki so odšli pred nami, se poklonite s 
cvetlicami, znamenjem udobja in junaštva, tuge in skrbi. 
Povsod in na vsakem kraju govore one vesoljni jezik nemin-
ljivega živi jena. Posvetujte se b svojim cvetličarjem danes; 
on vam bo pomagal izbrati primerni cvetlični spominek. 

Mrs. Wm. Stone iz Stateri Island, N. Y., mora z malo podporo, ki jo dobiva 
od reiifa, preživljati devet ptrok. Odločila sc je zato, da mora pes "Beauty" od 
hiše. On'oci so dvignili upor proti temu, odloku in dva od njih, ki ju kaže sli-
ka, sta "spolsala" svoje reči in s psom potegnila. Sicer ju je policija prijela, 
vendar pa sta dosegla, da bo "Beauty" ostal pri hiši. 

Torek, 28. ma ja 1940 AMERIKANSKI SLOVENEC Stran 8 

Spasitelj je svet razsvetlil in 
vera v n jega sveti človeku na 
dno srca. 

Sv. vera je to ra j neizmerna 
dobrota božja . Kot človek in 
kris t jan si ti neizogibno dol-
žan, da se sv. vere okleneš. 
Izmed vseh dolžnosti ti je to 
prav najvažnejša . Ali na j se 
človek predrzne, da bi ne po-
slušal svojega Gospoda, cla 
mu vero odreče, ko k njemu 
govori? Ali n a j kdo reče: Za-
dostuje mi pamet in moje zna-
no poštenje, za drugo se ne 
brigam? Niti s kakim posvet-
nim predstojnikom bi človek 
ne smel tako govoriti, če bi 
mu pojasnjeval, kakšne dolž-
nosti ima do njega. Kadar go-
vori Bog, sme človek le eno 
reči: "Govori, Gospod, tvoj 
hlapec posluša (1 Kral. 9, 
3 0 ) , " drugače ni poštenjak, 
temveč zasmehuje Boga, kar 
ne bo ostalo brez kazni. 

Kar je Bog l judem razodel, 
ni le vabilo, temveč zakon, 
zapoved. "Kdor ne bo vero-
val, pogubljen bo (Mark 16, 
16) ." 

"Bila je prava luč, ki raz-
svetl juje vsakega človeka, ki 
pride na ta svet (Jan. 1, 9 ) . " 

Sv. vera razsvet l ju je člove-
štvo naših in vseh časov od 
Kristusa do konca dni. Kakor 
je Bog postavil na nebo son-
ce, da bi nudilo zemlji po-
trebno luč, tako je poslal člo-
veštvu svojega edinorojenega 
sina,da bi svet razsvetlil z du-
hovno lučjo nadnaravne resni-
ce. To sonce razsipl ja svoje 
žarke ravno čez najvišje, naj-
važnejše lin na j temnejše resni-
ce, čez vse ono, o katerem bi 
bili brez tega božjega sonca v 
naj temnejš i in najsilnejši nego 
tovosti. Katere resnice so za 
nas na jbo l j važne? Ali niso 
to one, ki se tičejo najvišjega 
Bit ja? Ali niso to vprašanja, 
ki so nam vsem pri si'cu, nam-
reč, kako stojimo z Bogom, 
čemu smo na svetu, kakšen je 
eni svet, in katera pot vodi 
nas do edino prave sreče? Vsi 
modrijani pred Kristusom in 
brez Kristusa niso mogli o 
tem prav ničesar povedati, 
kar bi bilo le količkaj pamet-
no in človeka vredno. Edinole 

PRVA NEDELJA V JUNIJU 

nem slogu popravila in obno-
vila grad, primerno očistila in 
predelala obzidje, dvorišča in 
ves okoliš ter zgradila tudi 
moderno dohodno cesto. S 
tem je zelo dvignila obisk 
gradu, ki je postal tudi za tu j -
ce vabljiva točka, sa j nudi v 
resnici izredno lep, očarljiv 
razgled. Sedaj je mestna obči-
na svoja obnovitvena dela iz-
popolnila še z ureditvijo raz-
svetljave. Ob dohodni cesti na 
grajskem trgu in na vsem gri-
ču je postavila vrsto novih 
modernih svetilnikov, ki bodo 
to krasno središčno točko go-
riškega mesta skladno s slo-
gom starega gradu razsvetlje-
vali. 

V Trstu bodo zgradili mlin 

Trst. — Od leta 1920. nima 
tržaška luka nobenega mlina. 
Tega leta so na nreč zaprli 
zadnj i tržaški mlin,ki pa prav 
za prav ni bil mlin temveč 
luščilnica riža, katero so pre-
uredili v mlin za č-.isa svetov-
ne vojne, ko v Trst niso mogli 
pr iha ja t i parnilci z rižem iz 
Siama in B'rmanije. Ob kon-
cu svetovne vojne je ta mlin 
prišel v roke neke beneške 
tvrdke, ki ga je demontirala, 
ker je imela že svojega in dva 
ni potrebovala. 

V Trstu je bilo za časa nje-
govega vzpona in največje 
prosperitete precej mlinov^ o 
katerih pričajo še dandanes 
nekatere ulice (via Molin a 
V'ento, via Molin piccolo, via 
Molin grande) . Takra t je bil 
Trst velika luka za žito, ki so 
ga uvažali iz Rusije, Rumuni-
je in Turčije. Žito pa se ni iz-
Važevalo n a j p r e j kot tako, 
temveč se je pokazala potre-
ba po moki in je tako nastala 
v Trstu precejšna mlinska in-
dustrija. Moko so izvaževali 
iz Trsta na Angleško, na Por-
tugalsko, v Španijo in celo v 
Ameriko v Brazilijo, ki t akra t 
še ni imela dovolj pšenice ka-
kor danes. Parniki t ržaškega 
Lloyda so vozili t j a moko na-
z a j pa kavo in v Trstu je na 
ta način nastalo veliko sredi-
šče za uvoz kave. Številna 
skladišča so da ja la tržaške-
mu1 mestu poseben karakter , 
s a j j e iz nj ih daleč naokrog 
dišalo po kavi. Trst je bil ta-' 
k ra t t r e t j a luka za kavo v Ev-
ropi. Moka in pšenica je to-
r e j prinesla Trstu kavo. 

Sedaj je Trst zopet postal 
izvozišče za žito (iz Madžar-
ske i td.) . Vsled tega pričaku-
je jo tržaški trgovski krogi, da 
bo vlada šla na roko v tem 
c-ziru in da bo pospešila zgra-
ditev novega mlina. 



I OR.JOHNI SMETANA j 
OPTOMETRIST 

1 Pregleduje oči in predpisuje očala I 
I 23 LET IZKUŠNJE 

1*31 So. Ashland Avenue 
TeL Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9.' j 
B zjutraj do 8:30 zvečer. 
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=Jule* Mary — J. M.: 

Dogodek na Poganskem polju 
IZ PREDVOJNIH ČASOV 

"Prav je tako, dovolj let že šteješ. Goto-
vo misliš na Nineto Novellijevo, kajne?" 

"Prav dobro veš, da tie mislim na nobe-
no drugo, kakor na Karloto." 

"Tudi ti prav dobro veš, da o nje j ne 
maram ničesar slišati. Če sem ji dovolila, 
da se je spet vrnila, se je zgodilo to samo 
zaradi tega, da nisi odšel od hiše. Toda 
nikdar ne bom privolila v tvojo poroko s 
to deklico." 

"Se bom pa oženil z njo proti tvoji volji 
in brez tvojega dovoljenja." 

Stara žena se je tako razburila, da ji je 
pletenje padlo iz rok. Nato je strastno za-
vpila: "Prekleta bodi tvoja ljubezen do 
nje, ker te je napravila za hudobnega si-
na. Prej pa si bil tako dober in si imel svo-
jo mater rad." 

"Nič manj rad te nimam zdaj, mati, to-
da tvoje sovraštvo do Karlote ti jemlje 
vid in te zavaja v zlobnost. Tako ne gre 
več naprej. Zdaj se moraš odločiti, mati! 
Ce ne dovoliš, pojdem od hiše. Te nape-
tosti mora biti enkrat konec." 

Tereza ni odgovorila. Pobrala je spet 
pletenje in igle so spet vročično naglo mi-
gale. Glavo je imela globoko sklonjeno. 

Pavle je prav tako nekaj minut molčal, 
potem je vstal in šel k stopnicam, da pojde 
v svojo sobo. Rekel je: "Ali mi nimaš ni-
česar drugega povedati, mati?" 

Že je začel korakati po stopnicah, ko ga 
je njegova mati poklicala po imenu. Ta-
koj je obstal. 

"Pavle," je rekla vdova z raskavim gla-
som, "če nočeš drugače, pa se oženi z njo." 

V njenih očeh je žarel divji ogenj. Vsta-
la je bila, ko pa je videla, da je sin še en-
krat prišel k njej, je spet sedla in bliska-
nje v njenih očeh je ugasnilo. 

Pavle je pohitel k materi, prijel z obe-
ma rokama njeno glavo in jo večkrat 
krepko poljubil. 

"Nazadnje mi vendarle dovoljuješ," je 
rekel ves blažen in olajšano zavzdihnil, 
kakor bi se bil težek kamen odvalil z nje-
govih prs, "nazadnje si mi vendarle ustre-
gla! Koliko sem si moral prizadevati, ma-
ti!" — 

Pavle je drugo jutro seveda takoj pove-
dal Karloti, da je mati izpremenila svoje 
mišljenje. Karlota je bila vsa srečna in 
prav nič je ni motilo, da je ostala Tereza 
nasproti n je j enako godrnjava kakor do-
slej in da ji ni ničesar povedala o vsebini 
pogovora, ki ga je imela večer poprej s si-
nom. 

Kmalu po kosilu je zašepetal mladenič 
Karloti: "Zdajle moram k najemniku 
Longobucu v Chieriju, da bom kupil pri 
njem vola. Proti sedmi uri pridi k zapu-
ščeni hiši, potem bova šla skupaj domov." 

Obljubila mu je, da pride. Vse se je po-
tem zgodilo tako, kakor je Pavle Longhi 
pri zaslišanju povedal sodniku de Valti-
mareju. 

Ko se ie moral v gozdu ločiti od Karlo-
te, da je zasledoval pobeglega vola, je 
Karlota smeje se vzela bičevnik, ki ji ga 
je ponudil Pavle in rekla: "No, le daj. Si-
cer pa nisem boječa. Preden se bo znočilo, 
bom že na postaji." 

Pavle je nato začel loviti vola. Solnce je 
že zahajalo in pod drevjem se je zmračilo. 
Vse okoli Karlote je bilo tiho in zadovolj-
na je vsrkavala prijetni vonj gozda. 

Sladka blaženost jo je objela v tem pri-
jetnem večernem miru. Saj je bila prepri-
čana, da je vsega zla konec in da se Pavle-
tova mati ne bo več protivila njeni zvezi z 
ljubljenim mladeničem. Dovolj je pretr-
pela, odkar se ljubita. Več kakor pravično 
je, da je naposled prišlo za vse trpljenje 
plačilo. Njene misli so ji začele slikati 
srečno bodočnost. 

Prišla je na kraj, kjer se je od poti, dr-
žeči naravnost v mesto, odcepljala steza 
navzdol proti Poganskemu polju. Skleni-
la je napraviti majhen ovinek in se mimo-
grede še zglasiti v mesariji, kjer bo gospe 
Longhijevi povedala, da mora Pavle loviti 
vola, kar bo gotovo trajalo dalje časa. Saj 
je imela še dovolj časa do vlaka ob pol de-
setih. 

Svojo namero je tudi izvršila. Že odda-
leč je opazila vdovo, stoječo pri hišnih 
vratih, držečih na dvorišče in vrt. Pri po-

.gledu nanjo je spreletel mladenko čuden 
občutek in njeno srce je začelo močneje 
biti. 

"Še zmerom se je bojim!" je zamrmra-
in začela počasneje korakati premišljajoč, 
ali ne bi bilo boljše, če bi jo mahnila kar 
na postajo. 

Zdaj je tudi Tereza zapazila Karloto. 
Mladenki ni preostalo drugo kakor stopiti 
skozi vrt k njej. 

"Kaj se še niste odpeljali?" je vprašala 
Longhi j ka. "Mislila sem, da ste že davno 
proč. Kar stopite noter. Do prihodnjega 
vlaka je še dovolj &rsa." 

"Naletela sem na Pavleta, ki se je vrnil 
iz Chierija," je rekla Karlota, "pa sva ma-
lo pokramljala." 

"Kje pa je Pavle zdaj?" 
Karlota ji je povedala zgodbo z volom 

in nato pripomnila: "To sem vam hotela 
mimogrede povedati, gospa Longhijeva, 
da ne boste zaradi njega v skrbeh. Zdaj 
pa moram na postajo. Lahko noč!" 

"Nikdar še ne idite, Karlota," se je pro-
tivila vdoVa. Ostanite še. Morava se še o 
marsičem pogovoriti. Do vlaka je še do-
volj časa." Ko je Longhi j ka videla, da je 
bila mladenka pripravljena ostati, je na-
daljevala: 'Ker ni Pavleta doma, mi pač 
lahko vi pomagate zapreti prodajalno, ka j 
ne?" ' • 

"Prav rada, gospa Longhijeva" 
"Obe sta zaprli izložbena okna na pred-

nji strani hiše in zaklenili glavna hišna 
vrata. Oba pomočnika, ki sta s Pavletom 
čez dan delala v mesariji, nista prenoče-
vala v hiši in sta bila že davno odšla. Zdaj 
so bila odprta samo še vrata na dvorišče, 
skozi katera je navadno prihajal Pavle v 
hišo. 

Pepina je bila že šla v svojo sobo, da bi 
spala. Karlota in Tereza sta bili torej sa-
mi v prodajalni, kjer je bilo čisto temno. 
Tudi zunaj se je že delala noč. Mesec ni si-
jal, le tisoči zvezd so se svetlikali na ne-
besnem oboku. 

Mlado dekle se je zgrozilo. Čuden strah 
jo je spreletel. Nagonski je pogledala t ja, 
kjer je stara žena stala negibno in molče, 
in se ni mogla ubraniti tihega vzkrika. 

Oči stare ženske so gorele v temi ko dva 
žareča kosa oglja. 

(Dalje prih.) 

Najnovejše vesti najdete v 
dnevniku "Amer. Slovencu!" 

Z A V A R O V A N J E 
ZA DELAVCE IN NJIHOVE DRUŽINE POD 

SOCIJALNO-VARNOSTNIM ZAKONOM 

Socijalno-varnostni zakon (Social Security Act) je postava, ki jo je kon-
gres sprejel. Ustanavlja dve vrsti socijalnega zavarovanja — zavarovanje pro-
ti nezaposlenosti in starostno oziroma posmrtninsko zavarovanje za delavce in 
njihove družine. Nadalje poskrbuje za javno pomoč potrebnim starcem, po-
trebnim slepcem in odvisnim otrokom. 

Socijalno-varnostni zakon je bil sprejet 1. 1935 in spremenjen 1.1939. Sle-
deči je eden izmed vrste člankov, ki razložijo našim čitateljem njihove pravice, 
koristi in dolžnosti pod starostnimi in posmrtninskimi določbami tega zakona. 

Članek 4. 
PLAČILA ZA DRUŽINO 

Poleg mesečnih zavaroval-
nih plačil p o d Socijalno-var-
nostnim zakonom, ki jih dela-
vec .sam dobiva v starosti 65 
let ali potem, poskrbljeno je 
tudi za zavarovalna plačila 
za njegovo družino, ki uteg-
nejo začeti istočasno. Tudi po 
njegovi smrti je njegova dru-
žina vpravičena do plačil brez 
ozira na njegovo starost, ako 
je le imel potrebnih četrtletij 
zavarovanja, namreč koledar-
skih letnih četrtin, v katerih 
je zaslužil $50 ali več v .služ-
bah, ki jih zakon pokriva. 

Kadar delavec dobiva svo-
ja starostna plačila, vpraviče-
ni so do dodatnih plačil — 
njegova ženat, ako je 65 ali 
več let stara oziroma kadar 

varovalno plačilo ob času smr-
ti bi bil znašal $25 na mesec 
in je zapustil vdovo in tri 
otroke, oni bodo vpravičeni 
skupaj do $56.25; namreč 
$18.75 na mesec za vdovo in 
$12.50 za vsakega otroka. Ker 
$56.25 je več kot dvakrat to-
liko, kolikor bi mož sam dobi-
val, bo plačilo omejeno na 
$50. 

• I 

Pisano polje 
J . ML T n a k 

zdeluje vse vrste tiskovine, za 
društva, organizacije In posa-
meznike, lično in poceni. 

Poskusite In prepričajte sel 

i m West CermaK Road, 
CHICAGO, ILLINOIS 

doseže starost 65 let; njegovi 
otroci pod 16. letom oziroma 
pod 18. letom, ako še pohaja-
jo šolo. 

Po njegovi smrti v vsaki sta-
rosti, ako ima potrebna četrt-
let ja zavarovanja ("quarters 
of coverage"), vpravičeni so 
do plačil — njegova vdova, 
ako je 65 ali več let stara ozi-
roma kadar doseže starost 65 
let; njegovi otroci, dokler ni-
so 16 let stari oziroma 18 let, 
ako še poha ja jo šolo; njegova 
vdova brez ozira na njeno sta-
rost, ako < ima t ake o t roke 'v 
svoji oskrbi ; njegovi odvisni 
starši, ako imajo 65 let oziro-
ma kadar dosežejo starost 65 
let, pod pogojem pa, da" ni on 
zapustil ni vdove ni otroka 
pod starostjo 18 let. 

Da delavčeva vdova oziro-
ma njegovi odvisni starši dobi-
vajo plačila v slučaju njegove 
smrti, on mora imeti polovico 
tolikih četrtletij zavarovalne-
ga pokri t ja , kolikor je kole-
darskih četrtletij od časa, ko 
je zakon stopil v veljavo (ozi-
roma potem, ko je postal 21 
let star, karkoli je pozneje) , 
pa do časa njegove smiti. Ta 
zahtevek je isti, ki velja za 
delavca samega. Ako pa vdo-
va ima otroke pod 18. letom 
v svoji oskrbi oziroma ako de-
lavec z a p u s t i le otroke, sei u-
tegne manj zahtevati. Vdova 
in otroci bi dobivali plačila, 
ako je on imel le šest četrtle-
ti j zavarovalnega pokri t ja te-
kom 12 četrtletij tik pred 
smrtjo. 

Znesek mesečnih zavaroval-
nih plačil, ki jih član delavče-
ve družine dobiva, je odvisen 
cd zneska plačila, do katere 
je on sam vpravičen. Za ženo 
v starosti 65 let ali več, za 
otroka pod 18. letom ali za 
odvisnega roditelja plačilo 
znaša polovico zneska delav-
čevega. Torej, ako njegovo 
plačilo v starosti 65 let je 
$30 na mesec, njegova žena, 
ako je 65 let stara oziroma 
kadar doseže starost 65 let, 
bo dobivala $15 in skupaj bo-
sta dobivala $45 na mesec. 

Ako mož umre, njegova 
vdova v starosti 65 let ali pa 
v vsaki starosti, ako ima mla-
de otroke v svoji oskrbi, dobi-
va tri četrtine zneska njego-
vega zavarovalnega plačila 
in njegov otrok oziroma otro-
ci pod 18. letom dobivajo po-
lovico. Ako moževo plačilo ob 
času, ko je umrl, bi bilo zna-
šalo $20 na mesec, vdova bi 
dobivala in otrokovo plar 
čilo bi bilo $10. Družine, ki 
dobivajo vsega skupaj več kot 
$20 na mesec, ne morejo sku-
p a j dobivati več kot dvakrat 
toliko, kolikor bi delavec do-
bival, oziroma ne več kot 80 
odstotkov njegove povprečne 
mesečne plače, karkoli je 
manj . 

Na pr imer : Ako moževo za-

Članek 5. 
AKO STE VEČ KOT 65 LET 

STARI 
Kongres je 1. 1939 napra-

vil spremembe v Socijalno-
varnostnem zakonu, ki priza-
devajo zlasti starejše delavce. 
Kakor je bil zakon poprej, de-
lavčeve mezde, potem ko je 
postal 65 let star, niso priha-
jale v poštev, kar se tiče nje-
govih starostnih zavarovalnih 
plačil. Zakon sedaj določa, da 
od 1. j anuar ja 1939 naiprej 
vse mezde pr iha ja jo v poštev 
brez ozira na to, koliko je 
kdo star in kda j jih je zaslu-
žil. tf 

To pomenja, da, četudi ste 
bili 65 let stari, predno je za-
kon stopil v veljavo, namreč 
1. j anuar ja 1937, vi morete 
vendarle biti vpravičeni do 
starostnih zavarovalnih plačil, 
ako nadalje delate, dokler ni-
mate šest četrtletij zavaroval-
nega pokrit ja, računa je od 1. 
j anua r j a 1939. Na iplrimer, 
ako ste zaslužili vsa j $50 za 
delo, ki je pokrito po zavaro-
vanju, v vsakem izmed štirih 
koledarskih četrtletij 1. 1939 
in v prvih dveh četrtletjih 1. 
1940, bosie vpravičeni dobiva-
ti mesečna plačila od meseca 
juli ja 1940 naprej . Ako nima-
te t eda j potrebnih ((četrtletij, 
morete delati še naprej , do-
kler jih imate, in postati kas-
neje vpravičeni do plačil. 

Vzamite pa drug slučaj. Re-
cimo, da ste bili 65 let stari 
meseca f eb rua r j a 1938 in da 
še vedno delate. Potrebujete 
šest četrtletij zavarovalnega 
pokrit ja, da ste vpravičeni po 
novem zakonu. Vi smete všte-
ti vsa štiri četr t let ja v 1. 1937, 
kaj t i stari zakon je prišel v 
veljavo prvega dne tega leta 
in pod njim ste smeli všteti ves 
čas, dokler niste postali 65 let 
stari. Ne bi mogli pa všteti 
čas potem, ko ste dosegli sta-
rost 65 let, in sedanje spre-
membe v zakon segajo naza j 
le clo 1. j anua r j a 1939. Da 
dobite kredit za šest četrtletij, 
vštejte vse leto 1937, presko-
čite 1. 1938 in vštejte vse leto 
1939. To je skupaj osem četrt-
letij, kar je več kot ka r potre-
bujete za kvalifikacijo, in ta-
ko morete zahtevati mesečna 
plačila, kadarkoli hočete pre-
nehati delati. 

Po starem zakonu, ako ste 
dosegli starost 65 let, predno 
ste imeli potrebne kvalifikaci 
j<i za mesečna zavarovalna 
plačila, dobivali ste enkratno 
odplačilo. Ako ste po novem 
zakonu vpravičeni do meseč-
nih plačil, se na jp re j odtegne 
enkratno odplačilo, ki ste ga 
dobili, predno aačnejo meseč-
na plačila. Na primer, ako ste 
že dobili enkiratno odplačilo 
v znesku $50 in vaše mesečno 
plačilo po novem zakonu bi 
znašalo $25, treba dveh me-
sečnih plačil, da povrnete svo-
je enkratno odplačilo. Zato vi 
bi dobivali svoje prvo meseč-
no plačjlo za t re t j i mesec po-
tem, ko se vaša prošnja odo-
bri. 

Bilo je pri prerekanju radi 
tistega "slovanskega dneva". 
Ker sem nekaj bleknil radi 
nevarnosti stare domovine, se 
je g. Molek razkoračil in me-
nil, da so me stalinovci hudo 
potegnili, ko je stara domo-
vina, stara domovina, stara 
domovina bluff. Zda j pa ima 
v št. 90. članek: "Težki dnevi 
v Jugoslaviji." Tu opisuje, 
kako je ravno te dni, da lju-
dje skoroda že norijo od na-
petosti, k a j utegne priti. "Ju-
goslavija je na natezalnici," 
pravi, in še značilno dostavi: 
"IJbogi irtaSi l jud je t amka j . " 
Glej, glej. P re j ciničen za-
smeh radi stare domovine, 
zda j pa tako solzavo. 

Veselje v rdečem Izraelu. 
Socialisti sami klaverno pri-
znavajo, da vsaj pri volitvah 
pri nas ne gre preveč si jajno 
s socialističnim kandidatom. 
Ampak vreme se je izpreme-
nilo. Sijajno gre te dni vsaj 
pri dijakih, tudi dijakinjah na 
visokih šolah, na univerzah. 
To niso mačje solze. Pri ne-

^ kem shodu so republikanski 
in demokratični govorniki od-
rezali klaverno, izžvižgali so 
jih, ampak socialistu Thomasu 
so napravili burne in dolge o-
vacije. In organizacija za so-
cialističnega kandidata m e d 
vseučiliščniki obojega spola 
gre imenitno naprej . T a k o 
vzhičeno pripoveduje Anton 
Garden, in lagal ne bo, niti 
ne pretiraval. Veselo za vsa-
kega socialista. 

Še več. Ti vseučiliščniki ni-
so morda iz proletarskih kro-
gov, narobe, prav in najvišjih 
in najbol j petičnih buržuaskih 
krogov so. Saperlot, to zopet 
niso mačje solze. 

Socializem ni ves le slab, 
dasi je na slabih nogah radi 
materialističnega nazi ranja o 
svetu in življenju, ampak na 
te buržuazne in amerikanske 
di jake bi se jaz ne zanašal 
preveč. 'Wer nicht liebt Wein, 
Weib,Gesang. .bleibt ein Narr 
sein Leben lang' utegne velja-
ti pri buržujih. 

Kaj utegnejo k temu vese-
lju poreči pravi — proletarci, 
ni moja zadeva. Za tako ve-
selje 'bi jaz ne dal niti ficka. 

Listen to 
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Hitler je zopet izpregovoril 
in se postavil pred svetom. 
Nemcem je moralo vzeti kar 
sapo, drugim ne vem, meni ni-
kakor ne. Naznanil je svetu, 
da je izpustil na svobodo vse 
norveške vojne ujetnike, ker 
so se korektno obnašali, če so 
kakega Nemca ujeli. I ludo pa 
je okrcal — Poljake pred 
vsem svetom, ker so ba je gro-
zovito postopali z ujetniki in 
jih kar pomandrali. Tako pra-
vični Hitler. 

Well, čast, komur čast, in 
čast tudi Hitleru, ako je tako 
pri N,orvežcih. 

Pri Poljakih bi bil jaz bolj 
počasno hiter,da bi verjel Hit-
leru, in če so res Poljaki tako 
postopali, kakor jih obdolžu-
je pred vsem svetom Hitler. 
Nemci še danes niso napove-
dali Poljakom vojske, pridrli 
in vdrli so kakor navadni ro-
parj i in vzeli s silo in jemlje-
jo s silo še naprej . Poljakom 
je šlo za življenje, in jim še 
gre, Nemci so postrelili vse 
brez razlike na stan in spol, 
ko so bombardirali poljska 
mesta. Kako n a j se postopa s 
takimi — vojaki?? 

Meni se zdi, da Hitler le ne-
k a j grize in se je skušal malo 
oprati pred svetom, ko je lo-
putnil Poljake. 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGE6 postaji, 
1360 kilocycles. 

Na PRODAJ 
— hiša dveh stanovanj, vsa-

ko po štiri sobe. Gena $3,500; 
*— 'Hiša' dveh ':m strihovtlif'' 'po-

sest sob. Cena $3,300; 
— "cottage" iz opeke, šest 

sob, centralna kur java. Gara-
ža za dve kari. Cena $5,000; 

— stanovanjsko poslopje 10 
sob. Cena $4,700; 

— hiša s šest stanovanji po 
pet sob. Najemnina donaša na 
mesec $180. Cena $5,500. 

Vse te hiše so blizu 26. ce-
ste in Lawndale. 

Na proda j tudi več hiš, za 
katere je treba samo 10% pr-
vega plačila. 

Obrnite se n a : Anton Jor-
dan, 2622 So. Harding ave., 
Chicago. Tel.LAWndale 7182. 
^•IllllllMllMlllMf^ 

Ne odlašaj na jutri, ali pa 
"bom že enkrat," Še danes 
stopi h sosedu in ga nagovori, 
da si naroči "Am. Slovenca." 

Illl! 

MICHAEL TRINKO& SINOVI 
PLASTERING and PATCHING CONTRACTORS 

(Pleskarji in popravljači ometa in sten) 

2114 West 23rd Place, Chicago, Illinois 
Telefon Canal 1090 

Kadar imate za oddati kako pleskarsko (plasterers) delo, 
pokličite nas in vprašajte nas za cene. Nobene zamere od nas, če 
daste delo' potem tudi drugam. Priporočamo se pa, da daste nam 
kot Slovencem priliko, da podamo naše cene za delo. Pleskarska 
dela vršimo točno in za iste jamčimo. 

M. KLARICH & M 
STAVBENIK IN 
KONTRAKTOR 

3121 So. Parnell Avenue, 
CHICAGO, ILL. 
Telefon Calumet 6509 

G R A D I M O 

nove hiSe, velike in male, prenav-
ljamo hiše in razna poslopja. 
Gradimo garaže, popravljamo 
porče. — Sprejemamo mala in 
velika dela. — Delamo načrte za 
nove hiše, kakor tudi načrte za 
prenove in poprave. 


